
-53-

MANUEL DE L'UTILISATEUR
Minuterie d'eau WiFi à 2 zones 

avec hub WiFi

Numéro de modèle. TWG004WRFNuméro de modèle. TTV203WRF

Web : www.rainpointonline.com
Courriel : service@rainpointonline.com
WhatsApp : +1626-780-5952
Numéro gratuit aux États-Unis (anglais) : 
+1 833-381-5659 (du lundi au vendredi : de 9 h 30 à 17 h 30 PST)
DE sans frais (anglais allemand) : 
+49 800-182-0576 (du lundi au vendredi : de 9 h 00 à 17 h 00 CET)
Numéro gratuit au Royaume-Uni (anglais) : 
+44 800-808-5337 (du lundi au vendredi : de 9 h 00 à 17 h 00 CET)

*CONSERVEZ CE MANUEL POUR 
RÉFÉRENCE FUTURE.
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RainPoint est heureux de présenter la minuterie d'eau WiFi à 2 zones (mode : TTV203WRF) - une 
minuterie intelligente système de minuterie d'arrosage de sous-zone pour les applications 
résidentielles. Conçu avec les besoins du client à l'esprit, le modèle propose 2 vannes à haut 
débit pour arroser des zones séparées, application simplifiée programmation et une gamme 
impressionnante de fonctionnalités que l'on trouve généralement dans les minuteries d'eau WiFi
deux fois plus. Bien qu’il soit abordable, ce modèle est sans aucun doute un produit de qualité 
professionnelle. La minuterie a un corps grand et beau, équipé de 2 grands boutons manuels, 
d'un voyant LCD et d'un boîtier robuste, résistant à la pluie et au soleil, très adapté à une 
utilisation en extérieur. Le hub Wi-Fi gamme croissante d'équipements de contrôle d'arrosage et 
d'irrigation de jardin contrôlables via votre smartphone aux formats iOS et Android.
Quels que soient vos besoins en arrosage extérieur, RainPoint propose les meilleurs produits 
d'irrigation de leur catégorie.
vous aider à gérer et contrôler plus efficacement votre arrosage.

Merci d'avoir choisi RainPoint !

Plus d'informations sur le produit et le guide de l'utilisateur seront disponibles sur

Courriel : service@rainpointonline.com
WhatsApp : +1626-780-5952
Numéro gratuit aux États-Unis (anglais) : 
+1 833-381-5659 (du lundi au vendredi : de 9 h 30 à 17 h 30 PST)
DE sans frais (anglais allemand) : 
+49 800-182-0576 (du lundi au vendredi : de 9 h 00 à 17 h 00 CET)
Numéro gratuit au Royaume-Uni (anglais) : 
+44 800-808-5337 (du lundi au vendredi : de 9 h 00 à 17 h 00 CET)

Avoir des questions?

BIENVENUE CHEZ RAINPOINT

@Rainpointglobal

@Rainpointglobal

@Rainpointglobal

@RainPoint

@Rainpointglobal

@Rainpointglobal
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INTRODUCTION

CONTENU DE LA BOÎTE

A.     1 x TTV 2 03WRF Minuterie d'eau WiFi 1 zone
B.     1 x Manuel d'instructions
C.     1 x manuel d'utilisation
D.     1 x Guide rapide
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Arrivée d'eau
Filtre d'entrée

BOUTON DE LA 
ZONE GAUCHE

INDICATEUR 
D'ARROSAGE 
DE LA ZONE GAUCHE

SORTIE 
D'EAU GAUCHE

BOUTON DE
 LA ZONE DROITE

INDICATEUR 
D'ARROSAGE DE 

LA ZONE DROITE 

SORTIE D'EAU DROITE

Compartiment 
à piles

Pour une utilisation en extérieur avec de l'eau froide uniquement.
Tenir à l'abri du gel. Par temps glacial, la minuterie doit être placée à l'intérieur.
Les piles usées ou mortes doivent être retirées de la minuterie et éliminées correctement.

ARTICLES spécification

Portée entre le hub WiFi et la 
minuterie 160 pieds en zone ouverte sans interférence

Pression de l'eau de service 0,5 bar à 8 bar (7,25-116,03 PSI)

Plage de température de 
fonctionnement 3℃ - 50℃ (37℉-122℉)

Alimentation pa 4 * AA-Alkalibatterien (nicht im Lieferumfang 
enthalten)

Étanchéité IP54

PRÉSENTATION DU PRODUIT

MINUTERIE D'EAU WIFI 2 ZONES TTV 203WRF
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Pour une utilisation à l'intérieur uniquement.
Uniquement applicable au WiFi 2,4GHz. Si votre routeur est un routeur à double bande, 
veuillez activer la bande WiFi 2,4GHz de manière indépendante et la nommer différemment 
de la bande WiFi 5GHz.

ARTIKEL Spezifikation

Portée entre le hub WiFi et la route  160 Fuß im offenen Bereich ohne Störungen

Plage de température de 
fonctionnement  3℃ - 50℃ (37℉-122℉)

Bande de fréquence Wi-Fi 2,4 GHz

Entrée 100–240 V, 50 Hz, 16 A

FICHE 
D'ALIMENTATION 

BOUTON DU 
MOYEU

PRISE WiFi AVEC 
ALIMENTATION

INDICATEUR 
DE PUISSANCE

CONCENTRATEUR WIFI TWG004WRF
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APERÇU DES CARACTÉRISTIQUES

RF

WiFi RF
CLOUD

ROUTER

2.4GHz

WiFi

RF

Télécommande WiFi : connectez-vous avec le WiFi 2,4 GHz, définissez et vérifiez le 
programme d'irrigation par APP.
2 sorties d'eau : les horaires d'arrosage peuvent être définis indépendamment dans 
différentes zones.
Prise WiFi : Le hub WiFi peut être utilisé comme prise WiFi.
Arrosage manuel : allumez/éteignez manuellement l’arrosage et réglez le temps d’arrosage.
Arrosage programmé : Chaque zone peut configurer jusqu'à 3 programmes d'arrosage 
distincts par jour. Chaqueles programmes d'arrosage ont des heures de démarrage et des 
durées d'arrosage différentes.
Arrosage automatique : ① Lorsque la minuterie Wifi est connectée au capteur de sol WiFi 
(pasinclus), il peut irriguer ou s'arrêter automatiquement en fonction de la température du 
sol etdonnées d'humidité ; ② Lorsque vous localisez l'adresse du domicile pour la minuterie, 
l'application synchronise automatiquement les informations météorologiques locales et la 
minuterie peut être automatiquement exécutée
en fonction des conditions de déclenchement météo que vous avez définies.
Délai de pluie : délai de pluie manuel et délai de pluie automatique.
Débitmètre d'eau : Débitmètre d'eau intégré pour suivre la consommation d'eau au cours 
des 10 derniers jours.
Deux modes d'arrosage : mode irrigation et mode brume.
Cogestion avec la famille : la gestion de la maison vous permet d'ajouter des membres de 
la famille etdonnez-leur des autorisations, gérez ensemble l’irrigation de votre jardin 
potager.
Alarme de batterie faible et de fuite d'eau : l'application vous enverra des messages 
d'alerte en cas de batterie faible ou
défaillance du produit.
Un hub WiFi (non inclus) peut être associé à un maximum de 4 minuteries d'eau WiFi. Une 
eau WiFiLa minuterie peut être associée à 2 capteurs de sol WiFi.

Compatible uniquement avec le capteur de sol Wi-Fi Rainpoint TCS005FRF (non inclus).
Uniquement compatible avec la minuterie d'eau WiFi 1 zone TTV103WRF et la minuterie 
d'eau WiFi 2 zones TTV203WRF.
Uniquement applicable au WiFi 2,4 GHz

1) 

2)

3) 
4 ) 
5 )
 

6 ) 

7 ) 
8 ) 

9 ) 
10 ) 

11 )
 

12 ) 
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Veuillez scanner le code QR ou rechercher le lien 
pour la vidéo de configuration
ou le support client pour installer l'appareil 
rapidement.
Vidéo d'installation : https://www.you-
tube.com/playlist?list=PLOUGxY_wJOY-7zzm_D_4j-
kAjgrfJITS7p
Service client : www.rainpointonline.com/pages/-
support

ÉTAPE 1. INSTALLER L'APPLICATION SUR VOTRE TÉLÉPHONE

RACCORDEMENT ET INSTALLATION

Vidéo de configuration Service client

FR
Remarque : Assurez-vous que les informations relatives à votre pays/région sont correctes à ce 
stade. Vous serez peut-être invité à autoriser l’accès à votre emplacement. Cela permet à 
l'application d'afficher des informations météorologiques et peut toujours fonctionner si vous 
choisissez de vous désinscrire.

Enregistrez votre compte RainPoint
Ouvrez votre application RainPoint-Tuya, sélectionnez S'inscrire. Suivez les invites pour 
enregistrer un compte RainPoint avec votre e-mail ou votre numéro de mobile.

2)

Téléchargez l'application RainPoint-Tuya
Recherchez "RainPoint-Tuya" sur Google 
Play/App Store ou scannez le code QR pour 
télécharger l'application RainPoint-Tuya.

1) RainPoint-Tuya



Branchez votre hub WiFi à une source d'alimentation intérieure à proximité de votre routeur 
WiFi et de l'extérieur.emplacement de votre minuterie.
Ouvrez l'application RainPoint et appuyez sur " Ajouter un appareil " ou "     " pour ajouter 
un nouvel appareil.
Appuyez sur " Smart Irrigation ", puis sélectionnez " lrrigation Hub ".
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Sélectionnez WiFi 2,4 GHz et entrez le mot de passe.

Conseils : Si votre routeur est un routeur double bande et que vous ne parvenez pas à identifier 
le WiFi 2,4 GHz ou 5 GHz,
veuillez appuyer sur les mots bleus " Méthode de configuration du routeur commun " pour 
nommer le WiFi 2,4 GHz différent, vous pouvez le sélectionner individuellement.

L'appareil est uniquement connecté à un WiFi 2,4 GHz séparé , si vous avez besoin 
d'aide pendant le Connexion WiFi de l'appareil, n'hésitez pas à nous contacter.
E-mail : support@rainpointonline.com

1)

2)

3)

4)

ÉTAPE 2 : CONNECTER LE HUB WIFI
FR



Appuyez et maintenez enfoncé le bouton du hub WiFi jusqu'à ce que le voyant d'alimenta-
tion clignote rapidement (2 fois pardeuxième) . Sélectionnez ensuite " Confirmer que 
l'indicateur clignote rapidement " et appuyez sur " Suivant ". L'APP recherchera
et associez automatiquement votre hub WiFi.

Remarque : Si l'indicateur ne clignote pas rapidement (2 fois par seconde), veuillez appuyer sur 
"Réinitialiser les appareils". et suivez les invites (ou reportez-vous à la section " RÉINITIALISER 
L'APPAREIL " de ce manuel) pour réinitialiser le Hub WiFi et faire clignoter rapidement l'indicateur 
du hub.

Une fois la connexion réussie, l'icône de couleur du hub d'irrigation s'affichera sur l'application.
écran d'accueil.
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Insérez 4 nouvelles piles alcalines AA dans le 
compartiment à piles de la minuterie. 
Restaurez le compartiment à piles et 
assurez-vous qu'il est sécurisé.

Veuillez utiliser uniquement des piles 
alcalines.
Ne mélangez pas des piles anciennes et 
neuves.
Les piles doivent être insérées avec la bonne 
polarité.
Les piles épuisées doivent être retirées du 
produit.
Veuillez retirer la batterie en cas d'inutilisation 
à long terme.

AVERTISSEMENT:

5)

1）

ÉTAPE 3 . CONNECTER LA MINUTERIE WIFI

FR
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Revenez à l'écran d'accueil de l'APP et appuyez sur "        " pour ajouter la minuterie WiFi.
Appuyez sur " Irrigation intelligente " et " Ajouter manuellement " , puis sélectionnez 
Minuterie intelligente WIFI 2 zones .

Remarque : Si les indicateurs ne clignotent pas rapidement (2 fois par seconde), faites glisser la 
page et appuyez sur "Réinitialiser les appareils" et suivez les invites (ou reportez-vous à la 
section "RÉINITIALISER L'APPAREIL" de ce manuel) pour réinitialiser la minuterie WiFi et faire 
clignoter rapidement les indicateurs de la minuterie.

Conseils : si nécessaire, trois minuteries WiFi supplémentaires peuvent être ajoutées à l'applica-
tion RainPoint via un hub WiFi. Une minuterie WiFi séparée est disponible sur Amazon.

2）
3）

Appuyez et maintenez enfoncé le bouton gauche de la minuterie jusqu'à ce que les indica-
teurs gauche et droit clignotent rapidement à en même temps (2 fois par seconde). 
Sélectionnez ensuite " Confirmer que l'indicateur clignote rapidement " et appuyez sur
"Suivant" . L'application recherchera et couplera automatiquement votre minuterie WiFi.

4）

Une fois la connexion réussie, les icônes de couleur de la minuterie WiFi et de la prise WiFi 
seront affiché sur l’écran d’accueil de l’APP.

5）

FR



-64-

La minuterie WiFi ne peut être utilisée que pour l'eau froide.
La minuterie WiFi utilise une connexion RF 433 MHz pour communiquer avec le hub WiFi et 
doit être à moins de 160 pieds, en ligne de mire, du hub WiFi. S'il y a des murs, des portes 
en fer ou Les buissons bloquent, veuillez raccourcir la distance entre eux pour mieux 
recevoir le signal.
Le sol absorbera les signaux WiFi et RF, le meilleur emplacement de la minuterie est sur le 
robinet, à 4 à 8 pieds (1,2 à 2,4 mètres) au-dessus du sol.
Ne placez pas la minuterie WiFi dans un boîtier de vannes souterrain ou dans un endroit où 
votre signal WiFi et RF sera obstrué.
Par temps glacial, la minuterie d'eau doit être retirée du robinet et placée correctement à 
l'intérieur pour éviter tout risque de gel.

AVERTISSEMENT:

Félicitations, vous avez terminé la connexion et l'installation de la minuterie d'eau WiFi.
Veuillez tester si la valve interne de votre minuterie d'eau est normale avant de l'utiliser.

Le test est terminé, tout est normal, veuillez garder le 
robinet complètement ouvert !

Remarque : lors du test, veuillez vous tenir à l'écart de la sortie 
d'eau de la minuterie pour éviter les éclaboussures et 
l'humidité.

Gardez le robinet fermé.
Appuyez sur le bouton de la minuterie, avec un " clic ", 
la valve à l'intérieur de la minuterie s'ouvre pour un 
arrosage manuel. Après quelques secondes, appuyez à 
nouveau sur le bouton, le " clic " retentira à nouveau et 
la vanne se fermera.
Ouvrez un peu le robinet, appuyez sur le bouton de la 
minuterie pour vérifier si l'eau s'écoule ou non. Si oui, la 
valve est normale, veuillez l'utiliser en toute confiance ! 
Sinon , répétez les étapes ci-dessus plusieurs fois.

Fixez l’entrée de la minuterie parallèlement au 
robinet/robinet extérieur et serrez à la main uniquement. 
À partir de la sortie de la minuterie, connectez un 
système d'irrigation goutte à goutte ou un tuyau 
d'arrosage.

Moins de 160 pieds

(Pas de buissons, murs bloquants)Entrée

Sortie

1)

1)
2)

3)

ÉTAPE 4. INSTALLER LA MINUTERIE WIFI

ÉTAPE 5 . TEST AVANT UTILISATION

FR
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Prévisions météorologiques 
locales
Obtenez vos prévisions 
météorologiques locales sur le site 
Web pour réaliser un arrosage 
intelligent.

Gestion de la maison
Vous pouvez localiser votre maison, 
personnaliser le nom de la maison 
et ajouter des membres de votre 
famille. Il vous est pratique de 
gérer les programmes d’irrigation 
pour différentes résidences.
Ajouter des appareils
Vous pouvez ajouter plusieurs 
appareils RainPoint sur l'application 
pour créer un système d'irrigation 
domestique intelligent.
Gestion des salles
La gestion des pièces est destinée 
au système d'irrigation automa-
tique intérieur dans différentes 
pièces.
Moi
ASur l' écran " Moi ", il y a les 
fonctions " Centre de messages " 
et " FAQ et commentaires " . Vous 
recevrez des alertes de fuite d'eau 
et de batterie faible sur " Centre 
de messages " . Et vous pouvez 
obtenir une FAQ et signaler un 
problème sur " FAQ et commen-
taires ".

Tous les dispositifs
Une liste de contrôle de tous les 
appareils que vous avez connectés. 
Appuyez sur les icônes pour 
accéder à la page de fonctionne-
ment de appareils que vous avez 
ajoutés pour programmer le 
calendrier de fonctionnement de 
l’appareil.

Scène
Sur l' écran "Scène" , il y a les 
fonctions "Tap-to-Run" et 
"Automation" . Vous pouvez 
automatiser plusieurs produits 
intelligents en définissant des 
conditions et des tâches.

Appuyez sur la minuterie d'irrigation WiFi à 2 zones sur la liste de tous les appareils de l'écran 
d'accueil de l'application. Il affichera tout
les paramètres et fonctions de la minuterie réglés manuellement sur l'APP

Remarque : La minuterie WiFi suivra et exécutera le programme d'arrosage prédéfini une fois 
l'application définie avec succès, même si le téléphone ou l'appareil perd la connexion réseau.

ÉCRAN D'ACCUEIL DE L'APPLICATION

PROGRAMMATION D'APPLICATIONS

2-MINUTERIE D'IRRIGATION WIFI ZONE

FR
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Commutateur 
d'unité

Statut de travail

Température et 
humidité du sol

Zone 1/Zone 2

Dernière 
consommation d'eau

Contrôle des 
appareils et des tiers

PARAMÈTRE DE L'APPAREIL

Contrôle des appareils et des tiers
Appuyez sur "         " en haut à droite de l'écran, vous accéderez à la page d'informations sur 
l'appareil et de contrôle tiers .
Zone 1 / Zone 2
Sélectionnez Zone 1 ou Zone 2, l'écran affichera les données de la Zone correspondante.
Commutateur d'unité
Appuyez sur l'interrupteur " °F/°C ", cela changera l'unité (°F/°C) de température du sol et 
l'unité (GAL/L) de consommation d'eau.
Dernière consommation d'eau
La minuterie d'eau WiFi dispose de débitmètres d'eau intégrés, elle affichera la dernière 
consommation d'eau sur l'écran.
Température et humidité du sol
Associé au capteur de sol WiFi RAINPOINT (vendu séparément), il peut également afficher 
la température du sol et l'humidité. Si l'humidité du sol est supérieure au niveau d'interdic-
tion d'eau défini sur le capteur de sol, la couleur de fond de l'APP passera au rouge.

Statut de travail
Affiche le niveau de batterie du minuteur, le mode de fonctionnement actuel et l'heure du 
prochain arrosage.

Le capteur de sol WiFi est vendu séparément.
Si l'humidité du sol est supérieure au niveau d'interdiction d'eau défini sur le capteur de sol, 
le la couleur d'arrière-plan deviendra rouge

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Note:
FR



Si vous disposez d'un Amazon Alexa ou de Google Assistant, veuillez appuyer sur l'icône "           " 
dans le coin supérieur droit de la page de l'appareil, sélectionnez un appareil de commande 
vocale tiers que vous possédez, puis appuyez sur le guide d'utilisation et suivez les instructions 
pour connectez votre minuterie d'eau WiFi au dispositif de commande vocale. Après une 
connexion réussie, vous pouvez contrôler la minuterie d'eau WiFi par la voix.
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Remarque : la minuterie d'eau WiFi ne peut exécuter que des commandes vocales simples, telles 
que " allumer ou éteignez " et les commandes vocales ne doivent être qu'en anglais. Si vous 
avez des questions ou suggestions sur cette fonctionnalité, n'hésitez pas à nous contacter.
Courriel : service@rainpointonline.com

Comment obtenir un contrôle tiers/un contrôle vocal ?

Zone 1 / Zone 2
Sélectionnez la Zone 1 ou la 
Zone 2 pour l'arrosage 
manuel. La zone 1 contrôle 
la vanne gauche de la 
minuterie. La zone 2 
contrôle la vanne droite de 
la minuterie

Durée d'arrosage manuel
Déplacez le cercle vert 
creux sur le cadran pour 
régler la durée d'arrosage 
manuel souhaitée (0 ~ 60 
min).

Commencez à courir
Appuyez         pour commencer 
à arroser et       pour arrêter.

ARROSAGE MANUEL

FR
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Zone 1/Zone 2
Sélectionnez la Zone 1 ou la 
Zone 2 pour l'arrosage manuel. 
La zone 1 contrôle la vanne 
gauche de la minuterie. La zone 
2 contrôle la vanne droite de 
la minuterie.

Jour d'arrosage de la semaine
Chaque plan possède une 
ponctuation de couleur 
spécifique. La ponctuation 
d'une couleur spécifique sur le 
jour de la semaine indique qu'il 
existe un plan d'arrosage 
correspondant pour ce jour.Plan A/ Plan B /Plan C

Chaque ZONE peut définir 3 
plans d'arrosage différents 
chaque jour. Chaque plan 
d'arrosage peut être défini avec 
une heure de début, une durée 
et un jour d'arrosage 
(fréquence) différents. Faites 
glisser l'interrupteur du plan 
d'arrosage pour l'allumer ou 
l'éteindre .

Délai de pluie manuel
Le délai de pluie s’applique aux 
jours de pluie ou à d’autres 
conditions météorologiques 
provoquant une humidité élevée 
du sol. Pendant le délai de pluie, la 
minuterie arrête l'arrosage. Une 
fois le délai de pluie terminé, la 
minuterie sera exécutée selon le 
prochain plan d'arrosage. Chaque 
ZONE peut définir un délai de 
pluie de 24/48/72 heures.

Ces deux modes ne font pas référence à la différence de débit d'eau de la minuterie, mais aux 
différents réglages de la fréquence et de la durée d'arrosage.
Mode d'irrigation : arrosage à intervalles plus longs.
Mode brume : arrosage à intervalles plus courts.

Comment définir le plan d'arrosage ?

Appuyez sur Plan A/Plan B/Plan C sur l'écran de plan de la minuterie d'eau WiFi.
Chaque plan d'arrosage dispose de deux modes d'arrosage : mode irrigation et mode 
brouillard.

1)

d' irrigation ( irrigation par quantité)

Appuyez sur Mode d' irrigation.
Utilisez l'interrupteur horaire 24 heures pour basculer entre 
l'heure 24 heures et l'heure AM/PM.
Cliquez pour sélectionner Irrigation par quantité.
Appuyez sur la flèche verte de l'heure de début à droite pour 
ouvrir l'horloge et définir une heure de début.
Cliquez sur la flèche verte d'irrigation par quantité à droite 
pour définir le volume d'arrosage continu (de 1 L à 10 000 L, 
de 1 gallon à 2641 gallons).
Sélectionnez les jours pour répéter l’arrosage chaque 
semaine selon vos besoins.
Enregistrez vos paramètres.

3) 
4) 

5) 
6) 

7) 

8) 

9) 

Par exemple : L'image de gauche montre que la minuterie 
d'arrosage WiFi arrosera 514 L en mode irrigation. L'heure de 
départ est tous les lundis, jeudis et samedis à 00h00 .

2)

PLAN D'ARROSAGE ET DÉLAI DE PLUIE MANUEL
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Mode d'irrigation ( j'irrige à temps)

Appuyez sur Mode d'irrigation.
Utilisez l'interrupteur horaire 24 heures pour basculer entre 
l'heure 24 heures et l'heure AM/PM.
Cliquez pour sélectionner Irrigation à temps.
Appuyez sur Heure de début pour ouvrir l'horloge et définir 
une heure de début
Cliquez pour sélectionner Irrigation par quantité pour définir 
le volume d'arrosage continu. (De 1L à 10000L, De 1gallon à 
2641 gallons)
Sélectionnez les jours pour répéter l’arrosage chaque 
semaine selon vos besoins.
Enregistrez vos paramètres.

3) 
4) 

5) 
6) 

7) 

 
8) 

9)

Par exemple:L'image de gauche montre que la minuterie 
d'arrosage WiFi arrosera pendant 2 heures et deux minutes en 
mode irrigation. L'heure de départ est tous les lundis, jeudis et 
samedis à 00h00.

Mode brume (pulvérisation par quantité) 

Appuyez sur Mode brume.
 Utilisez l' interrupteur horaire 24 heures pour basculer entre 
l'heure 24 heures et l'heure AM/PM.
Cliquez pour sélectionner Pulvériser par quantité.
Appuyez sur Heure de début pour ouvrir l'horloge et définir 
une heure de début.
 Appuyez sur Pulvériser par quantité pour régler le volume 
d'eau global du programme de brumisation (de 0 heure
0 minute à 11 heures à 59 minutes).
Appuyez sur Durée de brumisation pour définir la durée de 
chaque brumisation.
Appuyez sur Intervalle pour définir l'intervalle de temps 
entre chaque brumisation.
Sélectionnez les jours pour répéter l’arrosage chaque 
semaine selon vos besoins.
Enregistrez vos paramètres.

3) 
4) 

5)
6) 

7) 

8) 

9) 

10) 

11) 

Par exemple : L'image de gauche montre que la minuterie 
d'arrosage WiFi arrosera pendant 59 secondes, puis reposera 
pendant 2 minutes dans la brume. mode de manière cyclique. 
Jusqu'à épuisement de 555 gallons d'eau, soit à 7h30 du matin 
tous les mercredis, vendredis et dimanches .
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Mode brume (pulvérisation à temps)

Appuyez sur Mode brume .
Utilisez l' interrupteur horaire 24 heures pour basculer entre 
l'heure 24 heures et l'heure AM/PM.
Cliquez pour sélectionner Pulvériser à temps .
Appuyez sur Heure de début pour ouvrir l'horloge et définir 
une heure de début.
Appuyez sur Période de brumisation (H:M) pour définir la 
durée globale du programme de brumisation (de 0 heure à 0
minute à 11 heures à 59 minutes).
Appuyez sur Durée de brumisation pour régler la durée de 
chaque brumisation.
Appuyez sur Intervalle pour définir l'intervalle de temps 
entre chaque brumisation.
Sélectionnez les jours pour répéter l’arrosage chaque 
semaine selon vos besoins.
Enregistrez vos paramètres.

3) 
4) 

5) 
6) 

7) 

8) 

9)

10) 

11) 

Par exemple : L'image de gauche montre que la minuterie d'arrosage WiFi arrosera pendant 59 
secondes, puis reposera pendant 2 minutes en mode brouillard. cycliquement. Le cycle dure 2 
heures et démarre à 7h30 du matin tous les mercredis, vendredis et dimanches.

Capteur de sol WiFi (vendu séparément, non inclus)

Si vous disposez d'un capteur de sol Rainpoint WiFi, vous pouvez 
le coupler avec votre minuterie d'eau Rainpoint WiFi et votre hub 
WiFi. Une minuterie WiFi peut être associée à un capteur de sol 
WiFi. Et les données de température et d'humidité du sol 
surveillées par le capteur de sol seront affichées sur votre 
application Rainpoint.

Le capteur de sol peut également contrôler le programme 
d'arrosage de la minuterie. Lorsque l'humidité du sol est 
supérieure au niveau d'interdiction d'eau défini sur le capteur de 
sol, la minuterie interrompt automatiquement le plan d'arrosage 
et arrête l'arrosage jusqu'à ce que l'humidité du sol diminue.

CAPTEUR DE SOL WIFI ET DÉBITMÈTRE D'EAU
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Remarque : Comment changer l'unité de température et 
d'humidité du sol et le débitmètre d'eau ?
Veuillez appuyer sur l'écran des paramètres, puis appuyer sur le 
commutateur " ℉/℃ " pour basculer l'unité.

Débitmètre d'eau

Chaque zone de la minuterie d'eau WiFi est dotée d' un 
débitmètre d'eau intégré .
Il vous montrera la consommation quotidienne d'eau au cours 
des derniers jours et vous aidera à quantifier la consommation 
quotidienne d'eau pour économiser l'eau.

Remarque : Chaque hub WiFi RainPoint peut être utilisé comme prise WiFi. Mais seulement 
lorsque la minuterie WiFi est Associé avec succès au hub WiFi, le périphérique de prise WiFi 
peut être ajouté à l'application .

Appuyez sur la prise WiFi dans la liste de tous les appareils de l'écran d'accueil de l'applica-
tion.
Appuyez sur Alimentation pour activer ou désactiver la prise WiFi.

1)

2)

PRISE WIFI

Mise sous/hors tension manuelle
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Mise sous/hors tension selon le calendrier

L'automatisation signifie que les appareils peuvent s'exécuter automatiquement en fonction des 
conditions définies telles que la météo locale, l'état et l'heure de l'appareil.
Par exemple, RAINPOINT APP peut obtenir les informations météorologiques de votre domicile. 
Lorsque vous définissez les conditions pour retarder immédiatement le plan d'arrosage lorsqu'il 
pleut, la minuterie exécutera automatiquement le délai d'arrosage lorsqu'il pleut dans votre 
région. Lorsque vous
en voyage, vous n'avez pas à vous soucier de savoir s'il pleut à la maison.

Tap-to-Run signifie que vous pouvez contrôler plusieurs appareils et forfaits en un seul clic .

Appuyez sur la minuterie sur l'écran WiFi Socket.
Appuyez sur Ajouter une programmation pour configurer une programmation pour la prise 
WiFi.
Utilisez les roues de l'horloge pour régler l'heure de commutation souhaitée.
Appuyez sur Répéter pour choisir les jours de la semaine pour activer ou désactiver la prise.
Appuyez sur Remarque pour ajouter une description personnalisée à votre emploi du temps.
Basculez le commutateur Notification pour recevoir des alertes lorsque la planification est 
déclenchée.
Appuyez sur Enregistrer pour définir votre emploi du temps ou quittez sans enregistrer.
La programmation de la prise WiFi sera affichée sur l'écran d'ajout de programmation 
précédent .

1) 
2) 

3)
4) 
5)
6)

7)
8) 

AUTOMATISATION INTELLIGENTE

Automatisation et " Tap-to-Run "
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3 étapes pour définir l'automatisation ou appuyer pour exécuter

Créer une scène : selon vos besoins, définissez les conditions d'automatisation ou de 
tap-to-run.
Ajouter une tâche : définissez les tâches que l'appareil doit effectuer lorsque les conditions 
sont remplies.
Enregistrez les paramètres : N'oubliez pas de sauvegarder tous les paramètres. L'appareil 
s'exécutera automatiquement en fonction de ce que vous avez défini.

1)

2)

3)

New York
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Remarque : Veuillez localiser avec précision la ville où se trouve votre domicile . L'APP 
obtiendra automatiquement des données de prévisions météorologiques en fonction de la ville 
que vous localisez. Lorsque les prévisions météorologiques se transformeront en pluie, les 
conditions d'exécution seront déclenchées.

Remarque : Pour la tâche à effectuer par l'appareil, sélectionnez "Exécuter l'appareil" .

Appuyez sur " Scène " en bas de l'écran d'accueil de l'APP.
Sélectionnez " Automation " et appuyez sur " Créer une scène " .
Appuyez sur " Lorsque la météo change ", puis sélectionnez " Météo " ; localisez la ville, 
puis sélectionnez " Rainy " et appuyez sur " Suivant " pour continuer.

1)
2)
3)

Appuyez sur " Ajouter une tâche " , sélectionnez " Exécuter l'appareil " pour configurer 
une tâche concernant le fonctionnement de l'appareil.
Sélectionnez ＂ Minuterie d'irrigation WiFi 2 zones ＂.
Sélectionnez " Délai d'arrosage ", réglez le délai d'arrosage et enregistrez, puis appuyez sur 
" Suivant " dans le coin supérieur droit pour continuer.

4)

5)
6)

Comment régler le délai automatique de pluie ?
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Rainpoint prend en charge l'ajout de membres de la famille et le partage de votre appareil 
domestique pour réaliser la cogestion du système d'irrigation domestique avec votre famille.

Par exemple : L'image de gauche montre que lorsqu'il pleut à New York, la vanne de la minuterie 
d'arrosage WiFi se fermera automatiquement et l'arrosage sera retardé de 24 heures.

Sélectionnez la condition de déclenchement de votre condition lorsque toutes les condi-
tions sont remplies ou lorsqu'une condition est remplie . S’il n’y a qu’une seule condition 
de déclenchement, il n’est pas nécessaire de la définir ici.
Vérifiez vos conditions d'exécution et vos tâches.
Enregistrez vos paramètres.

7）

8)
9)

Appuyez sur Moi en bas de l'écran d'accueil de l'APP.
Sélectionnez Gestion de la maison. Vous pouvez définir la maison actuelle ou créer une 
maison ou rejoindre une autre maison.

1)
2)

GESTION DE LA MAISON

New York

New York
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Définissez votre Nom de la maison , gestion des chambres 
et emplacement de la maison .

Remarque : La localisation du domicile est liée aux informations 
météorologiques obtenues par le système.

3)

Ajoutez un membre d'accueil et définissez les autorisations 
d'utilisation correspondantes pour les membres.

4)

Étape 1. Appuyez et maintenez le bouton. S'il vous plaît, ne relâchez pas avant la fin.
Étape 2. Branchez le hub et attendez que le voyant BLEU s'allume (maintenez toujours le bouton 
enfoncé)
Étape 3. Continuez à maintenir le bouton enfoncé. Attendez quelques secondes que le voyant 
BLEU s'allume puis rapidement
clignote, puis le hub est restauré en mode couplage.

Recherchez le lien ci-dessous pour visiter la vidéo de réinitialisation du WiFi Hub : https://you-
tu.be/ykucYsxRtTs

Étape 1. Retirez toutes les piles du compartiment à piles.
Étape 2. Après 10 secondes, insérez 4 piles alcalines AA neuves dans le compartiment à piles de
la minuterie.
Étape 3 . Lors de l'installation de la batterie, maintenez enfoncés les boutons gauche et droit de 
la minuterie sans relâcher le bouton jusqu'à ce que l'indicateur LED clignote rapidement (2 fois 
par seconde), puis la minuterie WiFi est restaurée en mode appairage.

Recherchez le lien ci-dessous pour visiter la vidéo de réinitialisation de la minuterie WiFi : 
https://bit.ly/3FypMpu

Veuillez scanner le code QR ci-dessous pour obtenir 
rapidement la vidéo de réinitialisation.

RÉINITIALISER L'APPAREIL

Comment réinitialiser le Hub WiFi ?

Comment réinitialiser le timer WiFi ?
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Problème Cause possible Solution possible

Impossible 
d'allumer/éteindre 
la valve

Batterie faible.
Impurités dans l'entrée 
d'eau.
Réseau instable ou réponse 
retardée.

Remplacez les piles neuves.
Nettoyez régulièrement le port du 
filtre des impuretés pour éviter les 
interruptions d'utilisation.
Attendez un peu et réessayez.

Je précise le 
débitmètre d'eau

Statistiques inexactes en 
raison de l'angle de 
montage incliné.
Eau faible ou irrégulière
pression du robinet.

La minuterie d'eau doit être 
installée perpendiculairement au 
sol et il n'est pas recommandé de 
l'installer sous d'autres angles pour 
éviter d'affecter le comptage d'eau.
Valeurs d'erreur normales pour le 
nombre d'eau ±5 %.

La minuterie 
ne se connecte 
pas

Réseau WiFi instable.
Longue distance du hub.
La minuterie n'est pas en 
mode d'appairage.
La version du minuteur 
n'est pas compatible avec 
le hub.

Vérifiez que l'environnement du 
réseau WiFi fonctionne.
À proximité des hubs et des 
routeurs lorsqu'il est connecté aux 
minuteries d'irrigation.
Réappairez la minuterie : appuyez 
et maintenez enfoncé le bouton de 
la minuterie jusqu'à ce que le 
voyant blanc clignote rapidement 
pour indiquer le mode d'appairage. 
(Ou supprimez l'appareil de la page 
d'accueil et reconnectez-vous.)

Le hub ne peut 
pas se connecter

Si votre produit Rainpoint ne fonctionne pas correctement après avoir essayé les étapes de 
dépannage, veuillez contactez-nous par téléphone ou par 
e-mail : États-Unis : +1-833-381-5659 | Royaume-Uni : +44-800-808-5337 |
DE:+49-800-182-0576 | service@rainpointonline.com

Ne pas utiliser le WiFi 2,4 
GHz.
Mot de passe WiFi 
incorrect.
Le hub n'est pas en état 
d'appairage .

Confirmez la connexion WiFi 24 
GHz.
Confirmez que le mot de passe WiFi 
a été correctement saisi.
Appuyez et maintenez le bouton du 
milieu et insérez-le à nouveau dans 
la prise sans relâcher le bouton, ne 
relâchez pas le bouton pendant ce 
temps. Après quelques secondes, le 
voyant s'allumera pendant un 
moment puis commencera à 
clignoter rapidement.
Cela signifie que le jumelage a été 
saisi.

DÉPANNAGE
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Réinitialisation à la mise sous tension : Les voyants rouge et blanc clignotent alternative-
ment 4 fois lorsque la machine est allumée.
Restaurer les paramètres d'usine : appuyez et maintenez enfoncé le bouton de la minuterie 
tout en allumant la minuterie, relâchez le bouton après que le voyant rouge clignote et la 
minuterie entrera dans l'état de réinitialisation d' usine .
État d'irrigation : La lumière blanche clignote pendant 3 secondes et s'allume pendant 200 
millisecondes, indiquant que la minuterie est en état d'irrigation.
Alarme de fuite d'eau : Le voyant rouge clignote alternativement pendant 1 seconde.
État d'appairage : le voyant blanc clignote rapidement (2 fois par seconde) pour indiquer 
que la minuterie entre dans l'état d'appairage de synchronisation et attend la fin du délai 
d'appairage de 60 secondes.
État de batterie faible : le voyant rouge clignote pendant 3 secondes et 200 millisecondes 
allumées indiquent que la batterie est dans un état de basse tension.

1) 

2) 

3) 

4)  
5) 

6)

État d'appairage intelligent : le voyant LED bleu clignote rapidement (2 fois par seconde)
État d'appairage AP : lumière LED bleue clignotant lentement
Fonction de prise ouverte : la lumière LED bleue est toujours allumée
Fonction de prise désactivée : Pas de lumière

Couleur de l’indicateur d’alimentation du hub WiFi TWG004WRF

La signification de la couleur d’arrière-plan de l’APP

Le vert signifie que tout fonctionne bien.
Le rouge signifie que l'humidité du sol est trop élevée au-dessus du niveau défini.

1）
2）
3）
4）

la minuterie d'eau WiFi TTV 2 03WRF

LA SIGNIFICATION DE LA LUMIÈRE LED
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RainPoint offre une garantie d'un an contre les défauts de fabrication des matériaux et de la 
fabrication à compter de la date d'achat. Pendant la période de garantie, nous remplacerons 
gratuitement le produit jugé défectueux dans le cadre d'une utilisation et d'un service raisonna-
bles déterminés uniquement par RainPoint. Pour prolonger et activer votre garantie, veuillez 
nous envoyer un e-mail avec votre numéro de commande à service@rainpointonline.com et nous 
vous répondrons dans les 24 heures .

GARANTIE

Si vous rencontrez des difficultés à configurer et souhaitez regarder la vidéo 
du didacticiel de configuration, veuillez vous abonner à notre chaîne : 
RainPoint sur YouTube.

Veuillez scanner le code QR pour visiter rapidement la chaîne RainPoint 
sur YouTube.

Si l'application et le manuel d'utilisation ne contiennent pas ce que vous recherchez et que vous 
avez besoin d'aide, veuillez préparer le numéro de modèle. et LOT NO. de votre appareil et 
contactez-nous avant de le retourner le produit au magasin.
Courriel : service@rainpointonline.com           
WhatsApp : +1626-780-5952
Numéro gratuit aux États-Unis (anglais) : 
+1 833-381-5659 (du lundi au vendredi : de 9 h 30 à 17 h 30 PST)
DE sans frais (anglais allemand) : 
+49 800-182-0576 (du lundi au vendredi : de 9 h 00 à 17 h 00 CET)
Numéro gratuit au Royaume-Uni (anglais) : 
+44 800-808-5337 (du lundi au vendredi : de 9 h 00 à 17 h 00 CET)

SERVICE CLIENT
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Need Help? 

Scan the QR code to
get fast support

Please contact us
US toll free: +1 833-381-5659

(Mon-Fri: 9:30 AM-5:30 PM PST)
DE toll free: +49 800-182-0576
(Mon-Fri: 9:00 AM-5:00 PM CET)
UK toll free: +44 800-808-5337
(Mon-Fri: 9:00 AM-5:00 PM CET)

Email: service@rainpointonline.com
WhatsApp: +1 626-780-5952


